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GHI SIAMO

Indirizzo PARABOLIKA & una societa di ingegneria specia-
Via San Decenzio 14 - 61121 Pesaro lizzata nello studio delle soluzioni tecniche per
Via Paolo Borsellini 3 - 61032 Fano I'ideazione e la progettazione esecutiva delle of-

ferte tecniche migliorative nelllambito dei lavori
Telefono pubblici. Con diverse competenze presenti nel-

lo staff, affianca i clienti per la progettazione e
definizione degli spazi e dei servizi allimmobile
per una completa funzionalita degli edifici pub-
blici e privati.

+39 0721. 1626098
+39 0721.371721

Sito web

www.parabolika.it

PARABOLIKA is an Engineering Company spe-
cialized in the study of technical solutions for the
conception and executive design of technical
improvement offers in the field of public works.
Thanks to the different skills present in the staff,
it supports customers in the design and defini-
tion of spaces and services to the property for
a complete functionality of public and private
buildings.
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PROGETTAZIONE
ARGHITTETTONICA

Alla base dei progetti architettonici vi € una
grande ricerca di soluzioni innovative che il mer-
cato offre. Nuove tecnologie e tecniche edilizie
che aumentano il valore del progetto stesso.

The architectural projects are based on a great
search for innovative solutions that the market
offers. New technologies and building tech-
niques that increase the value of the project
itself.
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STUDIO ILLUMINOTECNICO PER LA CORRETTA FRUIZIONE DI UNA TOILETTE

Lighting study for the correct use of a toilette

AREA ESTERNA E PIAZZALE DI UN EX CINEMA

Design of the outdoor area and square of a former cinema

LIGHT DESIGN

Parabolika studia l'illuminazione degli spazi in-
terni ed esterni e, grazie alle competenze acqui-
site, € in grado di offrire progetti nei quali la luce
crea una condizione di comfort tale per cui si &
in grado di svolgere al meglio le attivita in un
determinato luogo.

PROGETTO DI ILLUMINAZIONE DELLA SALA D’ATTESA
Waiting room lighting project

Parabolika studies the lighting of indoor and
outdoor spaces and, thanks to the skills ac-
quired, is able to offer projects in which light
creates a condition of comfort such that one is
able to perform activities in a given place in the
best possible way.
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Roofing system of a school gym

ACOUSTIC DESIGN

SISTEMA DI COPERTURA DELLA PALESTRA DI UNA SCUOLA

La valutazione del clima acustico € una
ricognizione delle condizioni sonore abi-
tuali e di quelle massime ammissibili in
una determinata area; essa e finalizzata
ad evitare che il sito in cui si intenda rea-
lizzare l'insediamento sensibile al rumore
sia caratterizzato da condizioni di rumoro-
sita o da livelli di rumore ammissibile non
compatibili con l'utilizzo dell'insediamen-
to stesso.

The evaluation of the acoustic climate is
a survey of the usual sound conditions
and of the maximum permissible sound
conditions in a given areaq; it is aimed at
preventing the site in which the noise-
sensitive settlement is to be built is char-
acterized by noise conditions or permis-
sible noise levels that are not compatible
with the use of the settlement itself.

INTERVENTI MIGLIORATIVI SUL CONTROSOFFITTO DELLA SALA DEL CONSIGLIO
Improvement interventions on the false ceiling of the boardroom

Interior design

CEMUNE OV EATTRICA
i

@

ATA DEI METODI DI MINIMIZZAZIONEMITIGAZIONE
| LAVORI, ATTENUAZIONE DELLINQUINAMENTO
JIMENTO DELL'EMISSIONE DELLE POLVERI

A1 DESCRIZIONE DETTAG
DELL'IMPATTO URBANI
ACUSTICO E DEL CON

»  Misure adottate per mpalic urbano dei lavort : 1k
Al fine di ridurre Mimpatio visivo del cantiere sul cantesto urbano, ['AT] propone le seguenti misure:
a) =ara evitata | jone di suolo pubblico sul fronte dell'edificio, lato Piazzale Roosevalt,

spostando area logistica del cantiere lutta nel parcheggio comunale, &l fine di m_a%imizzara Ia si-
curezza per la ciltadinanza e limitare Mimpatio visivo del cantiers. Come evidenziato nell’slaborato
grafica Tav. 01, l'area logistica di cantiere pccupera solo parte del parcheggio, permettendo cosi di
mantenera del posti aulo per | dipendent del Comune; b) saré apposta lungo tutto il perimetra delia
recinzione una cartellonistica al fine di mitgare fimpatto visive del cantiere sul contesto urbana. )
[ sui teli di cop a del p ggio del corpo trale del fabbricato, per decorare e
rendere esteticamente apprezzabile [impalcatura attraverso un video realizzato con immagini storl-
che & significative della citth di Cattolica. I video verra proiettato in loop previo accordo & approva-
zione della DL (& possibile visionare Il video al seguente link: fittps. /it [y 2ysPiUa o scannerizzand,
il QRCODE a lata).

Come indicato dal Cronoprogramma, gl intervents si suddividone in fre fasi che riguardano: Fase 1;
il corpo cantrale, Fase 2; Ala Nord-Ovest; Fase 3: Ala Sud-Est. Siriporta, nelle immagini che segua-
no, Maspetto del fabbricato nelle tre fase sopra indicate

Fase 1

crirerio A (KN

MISURE PER RIDURRE L'IMPATTO URBANO E L'INQUINAMENTO ACUSTICO

Improvement interventions on the false ceiling of the boardroom

d} Predisposizione di luoghi di lavoro a servizio del cantiere. Ad integrazions del dsposti del
Plano di Sicurezza & Coordinamento a base di gara, e cosrentemente con FAllegato X del Digs
B1/08. si propongona una sene di elsment mighorativi, | locali spogliatoi saranno di capacits suf-
ficiente @ disporanne di opportuno amedao, tr& cul armadietli dotati di chiusura con combinazione
numarica per riporre | proprl effetli personali e un adeguato numero di sedute. | locali gabinetti &
lavabi verranno fornii in un unico bloceo di allezzs par 2 2.70 m compesto da due sendzi igenic
saparall a areati @ da anfibagno con doppio lavabo, specchio, lluminazione alogena & luce calda,

asciugaman elsttrico no touch, dosatore di sapone i, dettl locai saranno
mantenut in buone condizioni di pulizia e dotali di acqua calda corrente. | locali di refezione saran-
no di capacith sufficents o disp & rtuno arredo, ba cul tavoll, sedili & piccol eletrodo-
mesticl, guall frig L] per il all delle vivande, saranno
messi a disposizione del le anche erogaton di cibi, caff calde & acqua potablle.
Tali locali disporranno al loro interno di tutto i perle di pronto 858
ranno dotati di adegualo skstema di il ecl ione, al fina di

i di condizioni d per |

) Zone adibite a deposito di attrezzature & stoccaggio dei materiali. L'AT) prevede, allinterno
del cantiers, |'allestimento di spazi ad uso deposito atrezzature e stoccaggio materali da costru-
ziane, oppart. intati o i @ protetti da agenti astemni, adottando futie le mi-
sure precauzionali opportune. Tali spazi saranno tenuti in modo ordinato garantendo |a stabilith del
mateniale stoccato, & saranno localizzat n prossimita defia viabilits carrabile mtema &l canfiers ma
estemamente &lle vie di ransito, al fine di consentine un agevole cido di oparazion di carcolscarico
del maleriali, senza creare ostacoli o intralci alle vie di arcolazione, alle varie ares di lavorazions o
agh scavi di sbancamento. || deposito det materiali pencolosi sard realizzato m maniera tale da con-

sentire [accesso alle sole persane sl idones chiuse a chiave
& adeguatamants prolstis efo ventilate, Le zone adibile a deposito polranno subire modifiche & cam-
biars ¥ n i all'eval deil lavori, dells varie fasi del cantiers e delle necessita

che | dovessero presentare di volla In volta.
Permag-gm dettagi relativi of Layout di canbere & veda [elaboralo grafico l'hvgll!ﬁ

> Misure adotfate per rdurre | i acustico e il delle polvert

Di seguito si slancano I soluzioni adottate da ATI al fine di garantire un significati

delle polveri, dei rumori e delle vibrazioni prodoft dal cantiere @ pil in generale allo scopo di ol
tenere una mifigazione amblentale dello stesso:

A :

rriere antip L) i
Le bamiare antip & antir proposte i n pannelli pro-
doth dall'azienda Acustiko®, fonoassorbentl ed antipolvere, che saran-
no dispost allinterno della recinzione di cantiere. Il pannelio & modulare J

& companibile, indicato per Ting scustico

per via serea. Posizi ove saranno off le i piu ru-

mofose, risulta utile anche come schermatura visiva @ bamiera per il contenimento delle palveri
del canliere. || pannelio Acustiko® ha un indice d| poters fonosolants Rw=14 48 certificato in
laboratorio secondo prova UNI EN IS0 140-3 2066 e UNI EN IS0 717-1 1987

B Aspiratore per Fabbattimento delle polverl, L'Offerents propone [u-
tlizzo in cantiere di estratior squipagoisti con sislemi di sicurezza stu-
diali appositamente per aspirazions di polveri molto finl @ pericalose, in
particolare [estratiore Green dec G50 di DECONTA. L'apparecchiatura
Pprop una o sone allinterno della stanza ed esegue Il
fitraggia dellaria contaminata tramite un'unita fitrante a due stadi. Lap-

—

camenio s IENEEEEE

v
N
A

v
A




<

> Gare di appalto <—> Interior design <«

or =
CAMERA CAMERA
-

1] bgmrlesulegiaiomnminleyes b ; T]- o s ic
"' res r‘EI"O Castelarans (FET - S BI07E0BES "' he gm N *"“..mm*‘ifm
prodotto a 25 anni, pari al ciclo di vita delfimp:anto fotavoltaico. dol A in a ciascun modulo.
CAMERA U - INVERTER . - »  Energia elettrica da produzione fotovoltaics
/ S e il ABB Italy S.p.A. - TRIO-TM-50.0/60.0 - TRIO-TM-50.0-400 Sl
1 Tipotase Trifase e =1 e clouts
Ly Dimensionamento inverter  90.78 % (VERIFICATO) -
I | (compreso tra 70 % & 120 %) —— -
() Potenza nominale 50 000 W Lo
b [ = g . Numesro inverter 1 : I - . I
’3 = i L |
— J\— =3 Uinvertar to & dotato di interfacce di icazi (WLAN, Ethernet, = l | |
E g RS485), in:gnp:: 3!1 efficiente protocolio di uomgr?icazione Modbus l'I'CF_'.rRITU]. che ne con- - l -
ALLOGGIO 4 SOGGIORNG E : sente una facile integrazione con || sistema di supervisione proposio nel Subcriterio 3,1, : . I
SOGGIORNO ALOGEI0 2 I ; g [ In questo modo sard p i ilo delia t4 il monitoraggio da remoto energia. - ;m’; ;m; - - ;' 5
> T prelevata e prodotta a prodotta dallimpanto
—_—— =T 3 L'enargis eletinca annua prodotta dall mpianto fotovoltaico proposto & pan & 58 376 kWh, conun
= 2 CONFIGURAZIONE INVERTER i _ Incraimentc par l 5% spatio & el i Progetic Esaitio:
H E K] MPPT . Numero di moduli Stringhe per modulo b Copare dal kBN wa
CAMERA = 2 g 3 162 9x18
E 3 L'inverter proposto @ caratterizzato da tre MPPT {Maximum Power Point Tracker), mentre Fabbisogno elettrico totale dellimpianto [kWh)
0 = @ quello previsto nel Progetto Esecutivo ne ha uno soltanta. 300
—
—‘ T S :_’ Questa carattenstica parmette di otimizzare la produttivita dell'impianto, ottenendo in tempo reale ik
o © la massima potenza disponibile istante per istante ed in qualsiasi condizione per tre campi fotovol- i
N E - taici, in zione che la produzi dei moduli che varia in continuazions in funzione dell'i- %
[ 0 raggiamento solare che colpisce e celle 0% o)
o 8
[ = I
[l J o © Tale soluzione equivale ad avers fre different inverter, senza perd aurnentare | costi di manuten- ] o
= % zione delle apparecchiature in campo. 0%
= o
- = RIEPILOGO POTENZE PER FASE o
. . . . . . . ALLOGGIO 5 w £ Generat e — = [sew]
Progettiamo impianti elettrici e We design electrical and mechan- I vt = = or-: sottoimpianto L L2 Ly oS 208
.. A . . . . —_ C Generstore 18 360 kW 18.360 kW 18,360 kW 10% =
- | S G e
meccanici con le piu mnovat.lye /c?o/systems \/\//t'h the most innova 1 = s e rEreT e e g
tecnologie ed energie rinnovabili. tive technologies and renewable — = 8 e bt o | G fen Ma A Ma Gu Ly Ao Se 00 Ner Oc
. N . . . . . = 28 potenza installsts sulla fase lia &
Ricerchiamo sistemi e servizi inte- energy. We are looking for inte- Il PPt = e fisulta par & 0,000 kW SRR ReeRe el A wEnegls detris de iy
. . N . . . (—) oel fabbisogno annua
grati, con la finalita di ottenere la grated systems and services, with - = % o Meitions Sl i °
. . . . .. . . . — d H T = T Gl Llme foil prop & in grado df soddiek lmdi ttrico totale
massima efﬂgaua con il minimo the aim of obtqmmg maximum = .E' Lsomaliobygomrona pmuennEseiTn:a:I;:;:;:::t:e:; rr;mgezﬁ:rgmex delledificio per | servizi teonoiogicl del cakd di acqua calds santaria,
dispendio di risorse. effectiveness with the minimum =3 ; o B Eaanoio dal noresnale st i ot A g ol ventiacione  damiasins (50 854Kt n lle 99 614 KW
waste of resources. I SOGGIORNO o
” &
CAMERA
PROGETTO CAMPO FOTOVOLTAICO PER NUOVO IMPIANTO SPORTIVO
CAMERA CAMERA

Photovoltaic field design for a new sports facility
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Operational offices project

v

OFFICE
DESIGN

Parabolika affianca le aziende per
la corretta progettazione e defini-
zione degli spazi e servizi all'immo-
bile per una completa funzionalita.
Nessun dettaglio viene essere tra-
lasciato nel processo di progetta-
zione del layout.

Parabolika supports companies
for the correct design and defini-
tion of the spaces and services of
the property for complete func-
tionality. No detail is left out in the
layout design process.
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SPAGE

PLANNING

Nella progettazione degli spazi &
importante agevolare le relazio-
ni tra persone che vivono un am-
biente, plasmando i luoghi sulla
base delle loro esigenze.

In the design of spaces it is im-
portant to facilitate relationships
between people who live in an en-
vironment, shaping places based
on their needs.
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PROGETTO UFFICI OPERATIVI

Operational offices project
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RELAZIONE [ wrEEE : 2 B2
PROGETTAZIONE CONCEPT GRAFICO TECNICA e - g o
DI UN NUOVO POLO ONGOLOGICO — . B s

Design graphic concept of a
new oncology cent
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Parabolika studia le soluzioni finalizzate al
miglioramento/integrazione delle caratte-

ristiche funzionali ed estetiche delle opere
in appalto.

Parabolika studies solutions aimed at im-
proving / integrating the functional and
aesthetic characteristics of the works un-
der contract.

IDEAZIONE DECORAZIONI SALA DI ASPETTO IN OSPEDALE
Design of decorations waiting room in hospital

STUDIO DEL CROMATISMO DI UN OSPEDALE

Study of the chromatism of a hospital
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PROGETTAZIONE RECEPTION AZIENDALE

Corporate reception design
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INTERIOR
DESIGN

| nostri progettisti d'interni, archi-
tetti, ingegneri e designer, stu-
diano per ogni cliente le soluzioni
migliori per rendere i propri spazi
belli, vivibili ed armoniosi.

Our interior designers, architects,
engineers and designers study

the best solutions for each cus-
tomer to make their spaces beau-
tiful livable and harmonious.
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AMBULATORIO DI UNA PALESTRA FISIOTERAPICA
Clinic of a physiotherapy gym

PROGETTO SALA RIUNIONI CENTRO CONGRESSI

Meeting room design of a congress center

PROGETTAZIONE UFFICIO AZIENDALE

Corporate office design

SALA ATTREZZI DI UNA PALESTRA FISIOTERAPICA
Tool room of a physiotherapy gym

PROGETTO HALL CENTRO CONGRESSI

Hall design of a congress center

ROGETTO CENTRO ASSICURATIVO

Design of an insurance center

PROGETTO RECEPTION DI UN CENTRO MEDICO

Reception project for a medical center

PROGETTO UFFICI CENTRO MEDICO

Offices project for a medical center

PROGETTO UFFICIO DI UNA SCUOLA DI FORMAZIONE

Office of a training school design
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IDEAZIONE ZONA COTTURA PER LE REFEZIONI SOCIOASSISTENZIALI

Design of a cooking area for social assistance meals

- IDEAZIONE SPAZI0 PRANZO ASILO NIDO PROGETTO DI AMPLIAMENTO SCUOLA

I = T —— — : 1 ; Nursery lunch space design School expansion project

Modellazione tridimensionale, ren- | 1 F LIENEEN §
dering fotorealistici di esterni e in- R T e S
terni, planimetrie, spaccati e mo- W I il i !
dellazione 3D, rendering di grandi

opere, uffici ecc.

Three-dimensional modeling,
photorealistic rendering of exteri-
ors and interiors, floor plans, cross-
sections and 3D modeling, render-
Ing of large works, offices etc..

. ‘ | ‘ , = | PROGETTO AREA GIOCO ESTERNO DI UNA SCUOLA DI 1° GRADO PROGETTO SPAZI ESTERNI RESIDENZA PUBBLICA

o _*_'_ LY =l all Hilis n - m" : . External playing area of a 1st grade school design Public residence external spaces project
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